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Text

ANHANG II
zum Abkommen betreffend den Geologischen Dienst von Rwanda
Den Experten gewéahrte Beglnstigungen

Die Regierung von Rwanda gewéhrt den dsterreichischen und schweizerischen Experten eine Befreiung
von allen Steuern, Gebiihren und Abgaben, die nicht die Entlohnung flr eine erbrachte besondere Dienstleistung
darstellen, in bezug auf:

1. Entlohnungen und sonstige Begunstigungen, die nicht zu Lasten der Regierung von Rwanda gehen und die
den Experten auf Grund ihrer offiziellen Funktionen in Rwanda gewéhrt wurden;

2. die Einfuhr der nachstehenden, fiir die Einrichtung der Experten bestimmten Gegensténde:

- das Mobiliar sowie die persdnlichen Gegenstdnde und Effekten, soweit sie dem normalen Bedarf
entsprechen, insbesondere ein Photoapparat und eine Kamera; diese Artikel werden zwei Jahre nach
ihrer urspriinglichen Einfuhr als im freien Verkehr befindlich betrachtet;

- die Haushaltsgerate und -artikel, insbesondere pro Haushalt: ein Kuhlschrank, eine
Haushaltstiefkihltruhe, eine Waschmaschine; ein Magnetophon, ein Fernsehgerét, ein Rundfunkgerét
sowie Elektrogeréte Ublicher Verwendung. Diese Ausnahme wird nur einmal fir einen Zeitraum von
fiinf Dienstjahren gewéhrt; diese Gegenstande werden fiinf Jahre nach ihrer urspriinglichen Einfuhr
als im freien Verkehr befindlich betrachtet;

- ein privates Kraftfahrzeug je Experten; diese Ausnahme wird nur einmal fir einen Zeitraum von zwei
Dienstjahren gewahrt, ausgenommen jedoch der Fall héherer Gewalt, der eine endglltige
Aulerbetriebsetzung des Fahrzeuges bewirkt; das Fahrzeug, fir das Befreiung gewahrt wurde, wird
vier Jahre nach seiner Einfuhr als im freien Verkehr befindlich betrachtet.

Falls die in Anwendung der vorstehenden Bestimmungen abgabenfrei eingefiihrten Gegenstande vor Ablauf
des Befreiungszeitraumes in Rwanda an Personen abgegeben werden, die kein Anrecht auf Befreiung haben, hat
der Abgebende vor der Abgabe den nach dem Wert zum Zeitpunkt der Abgabe berechneten Einfuhrzollbetrag zu
entrichten.

3. Die Einfuhr von Geréten, Gutern, Ausriistungen und Fahrzeugen, die fiir die Dienstverrichtung der Experten
als erforderlich anerkannt werden;

4. die Einfuhr von fiir die Experten sowie ihre Familien notwendigen Heilmitteln und pharmazeutischen
Spezialitéten;

5. die Ausfuhr der vorstehend unter 2, 3 und 4 erwadhnten Guter anlaBlich der Abreise der dort erwahnten
Personen aus Rwanda;

6. die der Regierung von Rwanda zur Verfugung gestellten Ausriistungen, Materialien und Lieferungen werden
von allen Zéllen oder Abgaben befreit, die normalerweise bei der Einfuhr erhoben werden.

Die Regierung von Rwanda wird dafiir Sorge tragen, daB die Zoll- und sonstigen Formalitaten, die auf die
vorstehend unter 2, 3, 4, 5 und 6 erwéhnten Einfuhren Anwendung finden, mdoglichst rasch erledigt werden.

Die Regierung von Rwanda verpflichtet sich auBerdem:
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7. die von den dsterreichischen und schweizerischen Behdrden fur ihre jeweiligen Experten und ihre Familien
beantragten Ein- und Ausreisevisa geblhrenfrei zu erteilen;

8. den Experten eine Tétigkeitsbescheinigung auszustellen, die ihnen jedwede Unterstiitzung der staatlichen
Dienststellen bei der Erflllung ihrer Aufgabe sichert;

9. die Haftung flr Schaden zu Ubernehmen, die sie in Erflllung ihrer Aufgabe allenfalls verursachen, sofern
diese Schaden nicht absichtlich herbeigefihrt wurden oder die Folge einer groben Fahrlassigkeit sind;

10. ihre Sicherheit zu gewdahrleisten.
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